


Cantine di Gandria

THE CITY AND ITS LAKE

There are many and various reasons for deciding to spend a holiday

in the Lake Lugano Region — the part of canton Ticino south of Monte Ceneri that
projects wedge-like into Lombardy. Easily accessible, it stands

at a crossroads between Northern Europe and Italy.

In spite of — or possibly because of — this openness to outside influences, the region
has maintained a distinct personality, whose unmistakable features are readily
identified. Much of its success as a centre of tourism derives from its temperate
climate, moderated by the presence of the lake, with mild winters and a high
average of sunny days.

The landscape has not been spoilt by excessive urbanisation and its natural balance
of mountain, hill and lowland makes it an agreeable place to be in any season,
offering a wide range of activities: mountain hiking to heights of almost 2000
metres, bathing in lake, playing tennis or golf, sailing, windsurfing, water-skiing,
walking through virtually unspoilt countryside and villages, as well as doing
essential business and shopping.

More rapid development has occurred in the course of the past century

with the opening of rail and road communications between Italy and the North.
The area around Ceresio (Lake Lugano) became therefore a destination for
tourists and holiday makers and this process has gone on ever since today and it is
appreciated by a large number of tourists for its fine climate but also for the typical
uses and customs of the Mediterranean way of life.
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Denti della Vecchia

REGION DER KONTRASTE

Lugano liegt in einem Gebiet mit einer vielfaltigen Palette an
Ausflugsmoglichkeiten zu allen Jahreszeiten.

Mit leistungsfahigen Verkehrsmitteln wie Zug, Bus, Schiff und
Seilbahn konnen die Besucher die malerischen Orte bequem und
schnell erreichen und so auf einfache und abwechslungsreiche Art die
vielfiltige Landschaft entdecken.

Morcote
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REGION OF CONTRASTS

Lugano is at the centre of a region that offers a large choice of excursions
during every season of the year. The efficient transport network formed by
trains, buses, boats, funiculars and cableways offers a comfortable and a quick
access towards the most evocative locations, and allows the tourist to discover
in a simple and enjoyable way the variety of present landscapes.
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DIE LIEBE ZUR ARCHITEKTUR

Gonnen Sie sich eine Entdeckungsreise, Gebiude und Monumente sind oft echte
architektonische Kunstwerke. Eine Reise in die Vergangenheit, welche die architektonische
Berufung des Tessins und seiner Bewohner wiederauferleben lasst.

LOVE FOR ARCHITECTURE

Treat yourself to a special journey to discover the wide
range of buildings and monuments which often are
astonishing works of architecture, to a special journey
over the centuries and rediscover the artistic talent of the
Ticino and its people.
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WANDERUNGEN UND SPORT

Wer in Lugano und Umgebung aktive Ferien verbringen mochte, dem stehen
alle Sportarten von A bis Z zur Verfiigung: Tennis, Golf, Reit- und
Schwimmsport, Mountainbike, Paragliding, Rock climbing und Wandern
sind nur einige der zahlreichen Titigkeiten, die ein komplettes Eintauchen
in die Natur einer der schonsten Landschaften der italienischen Schweiz
ermoglichen.

EXCURSIONS AND SPORT

For those who love active holidays, Lugano and the surrounding region offer
the possibility of participating in sports, from A to Z. Tennis, golf, horse
riding, mountain biking, paragliding, rock climbing, and excursions by foot
are only some of the many activities that will allow you a total immersion in
nature in one of the most beautiful landscape of the Italian part of Switzerland.
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Management and Congress Office

Piazza Indipendenza 4

CH-6901 Lugano

T +41(0)91 911 04 04

F +41(0)91 921 14 60

www.lugano-tourism.ch
info@lugano-tourism.ch

Information Offices

Lugano  c¢/o Palazzo Civico
Riva Albertolli,
CH-6901 Lugano
T +41(0)91 91332 32
F +41(0)91 922 76 53

Melide Stazione FFS,
CH-6815 Melide
T +41(0)91 649 63 83
F +41(0)91 64956 13

Morcote CH-6922 Morcote
T +41(0)91 996 11 20

Tesserete Piazza ex Stazione,
CH-6950 Tesserete
T +41(0)91 943 18 88
F +41(0)91 94342 12

Lugano Airport - Agno (LCST)
T +41(0)91 605 12 26
F +41(0)91 605 13 36
www.lugano-tourism.ch
info@Icst.ch

Lugano Stazione FFS (LCST)
T +41(0)91 923 51 20
F +41(0)91 923 53 52
lcst@ssa-info.ch
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SWITZERLAND

Switzerland.
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